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CRIS

- Extraits -

Les machinations aveugles de tes mains
Sur mes seins frissonnants
Les mouvements lents de ta langue paralysée
Dans mes oreilles pathétiques
Toute ma beauté noyée dans tes yeux sans prunelles
La mort dans ton ventre qui mange ma cervelle
Tout ceci fait de moi une étrange demoiselle.

* *x %

Ses cheveux roux sentent I'océan
Le soleil couchant se reflete sur le sable mort.
La nuit s'allonge sur son lit d’apparat
Tandis que la femme haletante tremblante
Recoit entre ses jambes fléchies
Les derniers baisers d’un soleil mourant.

* *x %

Tu aimes coucher dans notre lit défait
Nos sueurs anciennes ne te dégoltent pas.
Nos draps salis par des réves oubliés
Nos cris qui résonnent dans la chambre sombre
Tout ceci exalte ton corps affamé.
Ton laid visage s’illumine enfin
Car nos désirs d’hier sont tes réves de demain.
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Poussant devant lui
Un sexe
Rien qu’un sexe
Moins qu’un rat
Juste le sexe d’un demi-negre
Moins qu’un Blanc
Au coeur un negre
Moins qu’un homme
Plus qu’un rat
Rien qu’un rien
Ayez pitié mon Dieu
Du rat.
* % %
Petit ventre tendre et jaune
Petit ventre velu
Petites jambes arquées poilues
Petite Jeanne bossue
Petite femme qui attend son viol
Toute nue toute nue...
* % %
Que mes seins te provoquent
Je veux ta rage
Je veux voir tes yeux s'épaissir
Tes yeux blanchir en se creusant
Je veux tes frissons
Que tu éclates entre mes cuisses
Que mes désirs soient exaucés sur le sol fertile
De ton corps sans pudeur.
* % %
Ecoute-moi
Tes mains m’écoutent
Ne ferme pas tes yeux
Mes jambes restent ouvertes
Malgré la lumiere hurlante de midi
Malgré les mouches
Ne refuse pas mes paroles
Ne hausse pas tes épaules
Ecoute-moi, mon Dieu
J'ai payé la dime
Et mes priéres valent autant que celles de ma voisine.
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HAYKIRISLAR'DAN..

Ellerinin anlamsiz dalavereleri
Titreyen memelerimin zerinde
Kotirdm dilinin agir hareketleri
Dokunakli kulaklarimda
Tum glizelligim bogulmus bebeksiz gbzlerinde
Olim beynimi yiyen karninda
Bitln bunlarla bir tuhaf hanim kizm vesselam.

Kizil saclari okyanus kokuyor
Batan glnes Olu kumlara yansimakta.
Kadin nefes nefese titrek
) BUkdImUs bacaklarinin arasina
Olmekte olan bir guinesin son ¢pucuklerini alirken
Gece satafatli yatagina uzaniyor.

Bozulmus yatagimizda yatmay! seviyorsun
Kurumus terlerimiz seni tiksindirmiyor
Unutulmus duslerle kirletilmis carsaflar

Cigliklarimiz los odada ¢inliyor
BUtun bunlar a¢ bedenini costuruyor senin
Sonunda aydinlaniyor cirkin ylzin
CUnkd dinku arzularimiz dusleri yarinin.

Bir sican
Sadece bir sigan
Onemsiz

_Sadece bir sigan
Onlnde bir seks buydten
Bir seks
Sadece bir seks
Sicandan 6nemsiz
Ancak bir yari zenci seksi
Beyazderiliden az
Orta yerde bir zenci
Insandan geri
Sicandan 6te
Sadece bir hic
Tanrnm sicana
Aclyin.
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Yumusak ve sari kiiclk karin
Taylu kicuk karin
EQri, tlylu kiclk bacaklar
Kicuk kambur Jeanne
TecavlzUnU bekleyen kugik kadin
Circiplak cirilciplak.

Memelerim seni kiskirtsin
Kudurmani istiyorum
Gozlerinin koyulastigini gormek istiyorum
GOzlerinin oyularak beyazlastigini
Titreyislerini istiyorum
Kalcalarimin arasinda patlamani
Utanmasiz bedeninin bereketli topraginda
Arzularimin yerine gelmesini.

Dinle beni
Ellerin beni dinliyor
Gdzlerini kapama
_ Bacaklanm agik kaldi
Ogle glnesinin ¢ig 1sidina karsin
Sineklere karsin
SOzlerimi reddetme
Dinle beni n’olur
Asarimi verdim
Ve yalvarmalarim en azindan komsununki kadar gegerli.

C’est André Breton qui le premier remarqua la désespérance provocante de l'univers poétique
de Joyce Mansour. Née en 1928, d’origine égyptienne, bien que née en Angleterre, elle
étudia en France et mourut a Paris en 1986. Elle n’avait disait-elle jamais prémédité d’écrire.
Ce fut un hasard de ses réves et de ses aventures qu’elle écrivit des centaines de pages!..

ilk olarak André Breton Joyce Mansour’un siir diinyasinin tahrik eden umutsuzlugunu fark etti.
1928'de ingiltere’de dogmasina ragmen, Misir kékenli J. Mansour Fransa’da egitim gordi ve
Paris’te 1986’da hayata veda etti. Higbir zaman kendisini yazar olarak gérmedigini sdylemisti,
Hayellerinin ve maceralarinin rastlantisal bir sonucu, ylzlerce sayfa yazdi...
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